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Izgnanci.

(Povest iz prvih Zasov kriianstva),

(Dalje.)

Kako se Ti zahvaljujem, Jezus Kristus, Ti Sin
bo#ji, za to uro! Poglej, te olroke, kalere si mi Ti
dal — v krstu prerojene dvakrat dal. darujem jih
Tebi, — @ist, neomadeZevan dar. V nedolZnosti sem

Ti jih ohranila; oh, pripusti materi, da Ti jih pripe-

lje kol nedolZzne in Ciste nevesle! — Toda okreplaj
slabotno sree, ko bode rabljeva roka odirgala 3 roZe
pred materinimi ofmi, da ostanem stanovitna, kakor
mati Makabejeev.*

8 temi besedami je zaznamovala Sofija dela svo-
jih treh héerk in tudi svoje lastno &elo s svetim zna-
menjem kriza kot znak daritve za mueniSko smri.
Potem so odsle skupno z verande v spodnje sobe pa-
lade, da so Se zveler pripravile vse polrebno za po-
vratek v Rim.

Osmo oglavje.
Vijeti.

Ko je Florencija v pretefenem septembru hitela
v Rim, zvedev&i o unitujofem udareun, kateri je za-
del senatorja, ni nasla tam ved svojega otela; bil je
#e — ni mogla izvedeti kam — odpeljan v pregnan-

" slvo. MlajSe brate in sestre je bila vzela tela in tam

je nasla za sedaj tudi ona svoje zavetiste

Z redko srénostjo je prenasala deklica teZzko ne-
sreto; vse njene skrbi smatrajo njeni bratje in sestro
za poizvedovanje, kje je ofe. Nje ihtenje in jokanje o-
mehea nekega starega prijatelja njene hife, ida po-
vpragaje za njim v numidijskih kamnolomih, v srebr-
nib rudnikih v Spaniji, v egiptovskih porfirdlomih, v
kovinskih rudnikih na Grikém: mesec za mesecem
mine, vsako prizadevanje je zastonj. Poostreni zauka-
zi cesarjevi, kafere smo %e omenili, so za dvakrat po-
teZili iskanje.

Na pisma, kafera je pisala Florencija Kristinu
v Puteols, njegovemu sinu in drugim znancem, da bi
bisere, ohleko in dragocenosti dobila nazaj, ki jih jev
naglem odhodu pustila, ni bilo odgovora. Po prvih
tednih razburjenja pridejo dnevi mirnega premislje-
vanja. Samotne urice, v katerih je ostala Florencija
7z oni ®as, ki je bil pred omamico veselin v Bojih, in
kakor bi se temu branila in izvijala, vedno bolj Zivo
je prihajala podoba nekdanjega njenega ljubljenca iz
temne preteklosti pred njo.

Pa &e jo je nekdaj misel na Faustina med trpin-
tenjem njenega oleta vspodbujala k junaski stanovit-
nosti, jo je potiskala sedaj ta misel v sramoto in kes;
kako grdo mu je prelomila obljubo! Pa tudi na Hipo-
lita. mora vedno misliti, na suZnja, ki je s take uda-
nosijo sebe za ubogega izgnanca — njenega Zenina
— Zrtvoval. Zastonj skuSa sebe potolaZiti, da sta ven-
dar Ze oba podlegla svoji muki in da je smrt vsako
vez med njo in njima prerezala. Nek notranji glas ji
je vedno na novo zatrjeval, da Se Zivita, da se je Se
Faustin z vso ljubeznijo oklepa in da bo nasla v tej
liubezni mod za teZave, Hipolit pa da prenaZa z ne-
premagljivo zvestobo feZave svojega gospoda.

Florentina je vprasala s posredovanjem Fabin-
na, ¥ ima porodilo o vseh vjetnikih. Zadnja porotila
so bila od pomladi in tajna izprememba, katere se je
Fabian posluzil, jo je privedla do spoznanja, da je
postal njen ljubljenee kristjan.

~On je dobil dudno zdravilo po svojem suZnju
Hipolitu, ki ga v vsakem f{rpljenju vzdrzuje®, {ako je

Iz celega sveta.

“ Ministra je hotel zapreti. Ogrski pravosod-
ni minister dr. Baloh je podoben novj metli, ' ki do-
bro pometa, ali pa bi vsaj rada dobro pometala. Ta
moZ uporablja letoZnje poletje, mesto da bi vZival o-
bi¢ajne potitnice, za to, da nadzoruje posamezna so-
dista. Novi moZ pa svojega obiska sodnijam ne na-
znanja naprej, kakor to storijo drugi minfstri, da bi
se jih dastno sprejelo, ampak Baloh pride nenado-
ma in tako neljubo preseneti mﬂrsikmﬂrega sodnika.
Nedavno pa je ob neki faki priliki bil tudi minigter
zelo neljubo preseneten. Nekega dne zgodaj v jutru
je minister vstopil v borno sodnijsko ,palafo® v ne-
kem majhnem mestu. 'V pisarnah je vladala welika
samota in %e le po daljSem &dasu je nasel minister
nekepa slugo, ki je z vso strogostjo in natannostjo
pometal sobane in se kraikofasil s tladenjem svoje
pipe. Precej osorno je sluga nahrulil starega sgo-
spoda, kaj da ima opraviti v teh svetih  prostorih.
Minister mu je samozavestno odgovoril: Jaz sem
minister Baloh!“ Sluga se je gospodu na fo le hu-
domusno nasmejal. Stari sluga, ki je Ze nad 30 let
pometal sodnijske prostore in Se nikdar v stpjem
zivljenju ni videl Zivega pravosodnega ministra, je
bil prepri¢an, da ima pred seboj gosposkega goljula
in ga je pozval, naj takoj brez obotavljanja zapusti
sodnijo. Minister mu je zopet odgovoril: ,Jaz sem
minister Baloh!* Sluga pa je zavpil: ,Jaz pa sem
minister Tisa!“ in poklical je Zandarja, da naj pre-
drznega vsiljivea prime in zapre. K sredi je prisel
v tem &asu v urad nek uradnfk, ki je ministra spo-
znal in ga redil, da ga res niso zaprli,

Nemsiko nasilie v poljski cerkvi. NemZka na-
silnost napram Slovanom ne pozna Ze nobene meje
ved, Ni ji svet oerkveni prag, niti druZinski prag. V
poljski cerkvi v Berolinu je hotela poloZiti neka depu-
tacija vpritio ved tiso® navzolih na spomenik poljske-

rekel Fabian. Kako blizu je bila tudi ona dosegi zdra-
vila, ki naj bi sedaj njeno srce vspodbujalo, pa v vr-
tincu veselja in vzivanja je vse izgubila.

In take urice premisljevanja so se zbirale ved-
no ¢este pri Florentini in vedno medlejSa senca je pa-
dala na njeno dugo. Ponovno je stopal nek notranji

\glas v ospredje, da bi storila junaski korak fer %la k
Fabianu, da bi mu vse, vse razodela; ouna je éutila,
da bi ji to prineslo tolazbo in olajsavo. — ,Juiri ga
poisdem*, je dejala sama pri sebi; toda naslednji dan
ji je ravno lako zmanjkalo poguma k temu, kakor prejs-
nji dan.

Ce bi bila 8la, bi bila dobila pri Fabianu novilh
porotil iz sardingkih rudnikov, ker se je vefkral po-
srettilo s podkupljenjem straze in uradaoikov, z ujet-
niki priti v dotiko.

Ona bi bila e prej odSla k Fabianu, ¢e bi bila
slutila, kaksna nova nesreta da stoji pred njenim pra-
gom, da bi ji zadala udaree, hujSega, kakor ga je se-
daj prenasala. g

Avrelij Sempronij in Se manj njegov sin Mar-
ko ni pozabil, s kaksno hladnostjo je Florentina njuno
ponudbo odklonila. Marko tem manj, ker je sramofa
pri njegovih prijateljih in podvojena stiska njegovil,
za nekaj C¢asa potolaZenily upnikov izzivala njegovo
nevoljo in jezo vedno na novo. Straspo nesreto, kate-
ra je zadela Florencijo in njeno druzino, je pozdravil
§ surovo akodozeljnostjo; bil bi vendar en del premo-
Zenja refen, &e bi.ga bila deklica omoZila. Zdaj jo pa
drzavos blagajna vzela vse. Ko pa je Marko izvedel
od nekega prijatelja, katerega je bil obiskal v Neapo-
ljin, da je Florentina manj pedosfopno vsprejela po-
klonitev Kristina ter njegovo sestro z dragocenostmi
obdariia, se je spremenil njegov srd v neogasljivo
sovrastvo. Floreneij je enkrat nekaj nepremisljenega
izustil, na kar se je Marko sedaj spomnil in iz Gesar
je mogel sumiti, da je Florentina skrivaj kristjanka,
Kateri oziri naj ga sedaj zadrZujejo, jo ovaditi kot
privrzenko le, tako sirogo prepovedane vere,

Nekega dne, bilo je v sredi meseca novembra,
odpelje Florentino cesarski sodnijskisluga iz stanova-
nja njene tete na trg pred sodisfe prelekta.

Na sodnikovo vpraZanje je odgovorila, da ni bi-
la nikdar kristjanka in da je Ze davno ostavila nagle
zveze s (o zani¢evano druzbo. Toda sedaj jo zatoZi
Marko iz sovrastva in zanitevanja tako, da moradek-
lico gotovo spraviti v zapor: Florentina si je pridria-
la en del zaplenjenega premoZenja svojega oteta: pri
nekem Kvintinu v Puteoli so skriti zakladi.

Pri cesarjevi lakomnosti ni moglo biti huj-
Sega prestopka. Tako je bil torej sodnik primoran, se
za foZbo zavzefl in ker je morala Florentiina le pri-
znati, da je pustila okraske in dragocenosti v Puteo-
lih, je natanénejS8a preiskava zahtevala, da je zaloZ-
niga zaprta. | -

Kraj, kamor so jo peljali, je bila ena najvedjih
temnic marmentinskih jed, v katerih je bila Ze cela
mnoZica ujetnic. Med njimi je bila tudi Sofija s svo-
jimi hterkami; Se-le pred par dnevi so bile zaradi
svojega kritanskega izpovedanja zatoZene in po pr-
vem zasliSanju tu sem odvedene.

Ko so se vrata za Florentino zapahnila, je bila
nesrednica blizu obupanja. ,More 1i*, je klicala in si
mela jokaje roke, ,more li usoda ved® Zalosti nakopi-
#iti na slabotneza dekleta? Da bi bila vsaj izpoveda-
la, da sem kristjann; potem bi me bila smrt resila
vsega trpljenja.”

Zadnja izjava je morala vzbuditi pozornost kri-
stianskih soujetnie. Jeli bila dekliea verna, ki je pa

pred sodnim stolom slaba postala in zaiajila svojega
Boga? Pa iz njenih besed zveni kes in ¢e ima cer-
kev oblast, ji grehe odvezatl, polem ima krividnica
sama priloZnost, v drugem izpovedanju storjeno zopet
dobro narediti.

»0 ne*, odgoyori Florentina, ki jo je skuBala
Solija, kaZzod na to, potolaZiti, ,jaz nisem kristjana in
¢e sem enkral tudi mislils v Kristusa verjeti, hofem
sedaj manj kakor kedaj o njem vedeti.*

~Pritakujed li*, refe Zena, ,veé pomodti od tvo-
jih bogov ?*

»Od bogov? Jupiter in drugi nebestani so pun-
tice in igrade, vkatere sem res verovala v mladosti.*

.12 jo torej] trplijenje in nesreda spravila ob
vsako vero? Ubogo dete, fako si vrgla motno svetilko
zmote od sebe in vendar nisi prijela svetle baklje res-
nice, ki bi ti svetila v nofi otoZnosti in tako stojiz se-
daj v globokejsi, obupnejdi temi.”

-1z katere me vsaj kmalu resi smrt®, govori Flo-
rentina z zamolklim, trmastim glasom.

Sofija je spoznala, da je pri uboZici versko nag-
nenje 5e brezuspedno; pa kristjanski ujetniki so pri-
dakovali na nod obisk 3koia Fabiana in {a bo, tako
upa Zena, z glasom dobrega pastirja govoril na srce
nesrednice.

Tako se je odstranila in Florentina se potopi v
temno premisljevanje v svojem neizrekljivem trplje-
nju. Pa malo pozneje so zvenela imena na njeno uho
iz pogovarjanja med Zenami, katera so ji vzbujala po-
zornost. Ni li imenovala matrona imena Hipolit v zve-
zi s Poncijanovim?

Nahote je poslusala Florentina.

Zene so govorile med seboj o smrti obeh mude-
nikov, o katerih je mogla Selija drugim sovietnicam
natanéneje poroCati, ker so Se-le pred nekaterimi dne-
vi prisla natanénejia porotila iz Sardinije. Florenti-
na poslusa vedno bolj napeto pripovedovanje; ona ni
mogla ve& dvomiti, da se govori o smrti njenega dra-
gega suZnja in da je govor o smrii startkovi, s ka-~
terim je bil obsojen njen Zenin v rudokope.

Treso® se vsled ragburjenosti nagovori kon®no
matrono: ,VeS tudi kaj o usodi nekega Faustina, ki
ie bil obenem s Poncijanom obsojen 7%

oJaz mislim, da sem sliZala tudi to fme. Naj
malo pomislim! — — — Seveda, Faustin je oba poko-
pal, on in senator Tlorencij.”

] «Mojofe! Mojote?* vsklikne deklica in se zgru-
di od Zalosti in veselja potrta matroni v narogje.

«0, pripoveduj mi vse, kar ves o njem®, ihti
Florentina. .Pred meseci sem ga zastonj dala iskati
po celem svetu, da bi izvedela, kam da je izgnan.*

Polne Zivega zanimanja se kopidijo druge viet-
nice zraven; Zena pa je stisnila z materinsko ljubez-
nijo dovieo v svoje roke in zgklicala: ,Tako je mo-
rala biti heerka peljana semkai, da je zvedela o svo-
jem odetu! Potrpi do te no®i; na$ Saslili ote, kol Fa-
bianus, i bo natan®neje vse mogel porodati.

Pri izgovoritvi tega imena popade kakor temna
senca Florentinino lice. Solija je to zapazila in govo-
ri z neZno hrabrostjo: ,Si poznala ti prej Fabiana?
Mogo®e je bil on tisti, ki te je poudeval v kr&tanstvu.
Potem bodi dobre volje, moje dete; v njem hoZ naZla
liubeznjivega zdravnika, ki ti bo ozdravil bolefe ra-
ne, ne da bi ti storil kaj hudega.“

»Kako dobra si mi, blaga Zena! Da, on je bil,
katerega besede me junadijo v uri hudih bojev. Pa
od takrat...! O, tega propada, kalerega sem napra-
vila sama v svoji lahkomiselnosti, ne more nilite pre-
mostiti.*

(Dalje prih.)

_H

o pisatelja venee, okraSen s trakovi poljske barve.
Za to so izvedeli Nemeci in so poslali nemudoma v
cerkey policaja s pikelhaubo, ki se je vstopil pred ol-
tar in zabranil poeloZiti na spomenik polijski venec.
Med mnozZico je nastal silen hrup in le resnim opomi-
nom treznih voditeljey poljskih se ima straZnik zahva-
litl, da ni letel skozi okno iz cerkve. Ko se je mnoZi-
ca nekoliko pomirila, se je umakmila iz cerkve med
klici ogortenja nad nemsko surovino, &eS, Se v cerk-
vi uprizarjate nasilja. Zunaj cerkve je takal demon-
sirante motian oddelek straZnikov in vojastva, ki pa
niso imeli nobenega opravka, kajti razZaljeni Poljaki
s0 se razili mirno domov. Popoldne so se zbrali de-
monstrantje zopel v eerkvi in pred cerkvijo. Prislo je
do par spopadov med demonstranti, pri katerih je a-
retirala policija okoli 20 oseb, med njimi je bilo tudi
vet dam odliénih poljskih rodbin.

Zverinski roparski umor v Bukoevinl. V Cer-
pavki sta vlomila dva roparja v hi%o vdove Koropec-
ki. Ko se jima ustavi 8letni vdovin sin Jurij, popade
en ropar sekiro in odseka dedku glave. Roparja sia
nato pobegnila, Dognali so, da sta roparja brata Ju-
rij iz Allasz Mottok. Zaprli so ju v ob&inski zapor, a
sta iz njega usla. Allasz Mottok se je Ze drugi dan
vriil in se sam javil sodis®u, Jurija Mottoka so pa
prijeli v nekem gozdu, kjer se je skrival.

Lelk za blazmost. Pariski zdravnik Toulouse je
izna8il sredstvo, ki bo napravilo v psihiatriji (zdra-
vilstvu zoper blaznost) ogromen prevrat. Ker je pre-
pri¢an, da je blaznost vedjidel posledica prevelikega
telesnega in duSevrega napora, je napravil na neka-
terih umobolnih poizkuse s kisikovimi injekeijami
(vbrizganjem). Uspeh je bil nepritakovan: stanje u-
mobolnih se je naglo izholjsalo in v kratkem &asu so
bili odpusdeni iz blaznice.

V sanjah e videla wmirati mater. V Padovi na
Italijanskem se je sanjalo neki gospej. ki je rojena
TrZafanka, da je padla njena mati, ki je Zivela v Tr-

stu pri drugih ljudeh, z okna in se ubila. Gospa se
ie prebudila v tezkem snu in je tresota se povedala
mozu o dogodku, ki ga je videla v spanju. Moz se je
nekoliko smejal Zeninim sanjam, slednjié pa ji je ven-
dar dovolil, da sme v Trst k materi, ki je gotovo zdra-
va kakor riba v vodi. Gospa je res odpolovala in v
'1*_rstu je izvedela, da je mati ono no® umrla. Lahko
si je misliti Zalost h¥erke, kateri niso bili nitesar ja-
vili o smrti, ker je starka nekam zaloZila svoj naslov.
Cudne sanje!

Nedolzna Zalost. Mojster:  France, zakaj pa
jokas? Ali se ti tozi po domu?* — Vajenec: ,Oh, ne,
mojster! Le zato jokam, ker so za tako majhen koZtek
mesa, kakor ga imam na kroZniku, ubili vola!®
! Zadavil se. Mati: ,Pomagajte, pomagajte, Zane
je poZrl dvajsetico!* — Ote:  Moj Bog! Pa tudi vpi-
ie3, kakor da bi bil poZrl 20 kron!*

Serravaliovo
Zeleznato kina-vino

%{gm razstava Dunaj 1906: Driavos od-
sidlika in fastoi diplom k slati kolajoi ::

Erepilno sredstvo sa slabotne, malo-

krvoe in rekonvalscente. FPoviroda
voljo do jedi, utrjuje ¥ives in popravi
kri. Izboren okns. Nad 7 ¥-
nikih sprideval.
. Sericawvallo,. k. dvorn dobavitel]
Trieste-Barcela.
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